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CSUKA ZOLTANROL

Csuka Zoltan még azokkal a fiatalokkal indult, akik hinni, har-
colni és hitiikért 4ldozatokat hozni is tudtak. Eurépa egér6] mar
letinbben volt a forradalom csillaga, a chambre séparék, café
dansant-ok 6lére menekiilt az az ifjlisdg, amely szivesen adta fel a
harcot. Az ellenforradalom szervezetei, a sportklubok, bursensaf-
tok, fasiszta szervezetek felszivtdk magukhoz az entellektiielek
nagy részét, 4lldst, koncot és hamar dics6séget kinalva a gyokér-
telencknek. 1920-at frtunk.

Csuka Zoltdn azt vallotta, hogy a kolté tartsa kezét kordnak
pulzusin, ldssa a siilyosan beteg kor ldzas hdnykédaésait, 14ssa,
hogy menthetetleniil ellopjék életiinket, mindannyiunk életét
olyan z4szl6k alatt, melyek nagyszerd frazisai mogétt azutdn
kég'elmesen regresszdlja magdt a kapitalizmus.

azonban a munkdsség sorsdban taldlta meg a magéét, véllalta
annak minden 4tkat, s ha ma itt 4llhat el6ttiink szeplé6tlenil, en-
nek koszonheti. Csuka j6l 14tta, hogy a munkéssdg ma az egyetlen
kultirdra képes osztély, latta, hogy a polgirsig ma csak szimu-
ldlja érdekl6dését az 4ltaldnos emberi felé, s csak akkor akcep-
tdlja, ha osztlyérdekeinek megfelel. Ezért nem kell a koltd
Kass4k,

Kassdk nevét kilonben is ide kellene irni, aki a magyarul fré
fiataloknak irdnyt és horizontot teremtett, a forradalmas és emig-
réciés évek Kassdkjdra gondolok. Ma elnyelték 6t is a minden
osztalyon feliili mivészet frazisdnak, a burzsoa mindennel meg-
békiilésnek menthetetlen hullémai.

Barta Sdndorra gondolok, akiben el6szor tisztult vildgossd a
dialektikus materializmus tiszta t4blat kovetelése, aki mélységes
analiziseivel eldszor mutatta magyar nyelven Georg Grossz-i éles-
séggel az uralkod6 osztaly dbrazatdt. Kassdk pétosza az a hatal-
masan diborgs pédtosz, mely Csuka els6 verseiben jelentkezik,
mélységes, elfojtottan is ldva: Csuka pdtosza azonban egészen
egyéni zamati, valami a kalvinista prédikitor lendiiletébdl, nya-
kassdgdbdl, de dlmélkodo szeretet is, testvéri dlelés is, a vildg fun-
damentumaiban valé mély begyokerezettség.

Valami univerzdlis természetérzést adnak versei: egy 6 a tenge-
rek hulldmaival, az dldott fekete £61d hulldmaival, a vildgot betol-
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t6 rddiéhulldmok 4tfolynak rajta, a repiilégépek elidsznak tenye-
rei alatt, egyiitt fut a robogé expresszekkel, s ha kell, ott van a va-
juido proletdrasszony dgya mellett is.

Minden dolgok utai valami kilén6s {zG spektrumban oldédnak
fel Csuka verseiben. Az els6 konyveiben még csak kisejtédik, a
késSbbi munkdiban val6sdggs és ontudatossa v4lik ez a mindent
4tfog6 szimultanizmus.

J6l tudja ezt is Csuka, hogy milyen veszélyeket jelent ma verset
frni. A ko6lt6i témak kisiklanak a kézbdl, a munkdk budodrok
kellemetességeivé aljasulnak, néha pedig csak a széplelkek Srome
a vers. Csuka komolyan veszi Ibsen szavait, & valéban {tél6széket
tart 6nmaga, de embertirsai felett is.

Szerelmes versei az \ij magyar lira legszebb alkotdsai k6zé tar-
toznak.

Valamit még Csuka Zoltdn technik4jirdl: versformdja a ritmi-
kus bels6 feszftettséggel teli szabadvers, amely forménak friss
székincsd, nagy technikdji mestere. A szavai dinamikéjukkal, el-
helyezettségiikkel hatnak, ritmusuknak vonala emelkedd, egye-
nes, és tele van élettel.

Kiilon emelem ki Madéch centendriuméra irt versét. Berzsenyi
férfias tenorja szél itt olyan magyar nyelven, melynél szebbet
Adyn és Kassdkon kfviil az utols6 évtizedekben nem irt magyar
koits.

Az el6bb érintettem méir Csuka témakorét. Legfontosabb a
munkdéssdghoz valé viszonya, melynek harcit érzésbdl villalta,
becsiiletességbdl kiizdi. Csuka Zoltdn meg fogja még taldlni ide-
olégikus kapcsolatdt is a dolgozok tdbordval, és ez a taldlko-
z4s nagyszeril terméssel virandoés.

A péartkdltSk cinbbere helyett 6 az élet teljes arcét, a vérpirosét
ldtja meg. Tudja j6l, hogy a kolts egetvivé lelki probléméival ma
legtobbszér a burzsoazia bohéca, ebéd utdni emésztéséhez valo
eszkoz, parfém a holgyek budodrjaban.

»azZ Uj koltbk sziintelen éneklik a vildgossdgot
és mindeneket egybekoté emberséget

a technik4t, a fold nyers erejét és a munkét
6k a nagytSkések pontos riporterei

szines ebéduténi hangulatok megteremtsi
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de néha bétran

kihiizzsk a k6zosség rddiGhuzaljait

és ilyenkor felharsan bel6liink

Eurdpa, Azsia, Afrika és Ausztralia
minden elnyomottjdnak vihardala.”

A modern technikdnak csak az uralkodé osztdly veszi Sromét,
kényelmét és dicsOségét, pedig a proletdr teremt6 erejével s ve-
rejtékével alkotédott. A Z. III. 4trepiilte az Gcesnt, hogy Gj pro-
bajat adja az emberi teljesit6képességnek, melyet tdn a jovo im-
perialista hdborija tesz hamarosan prébdra. A békekonferencidk
mogitt meg kell l4tni a zsenidlis vegyészeket 1ij gdzbombdikkal
és még ki nem tal4lt nagyszerG gépeikkel az emberiség nagyobb
dicsSségére. Rajta ~ 6, koltS, zengje ajkad dicsdségét az urnak,
ki 4ltal mindez elrendeltetett, vagy altass szavaddal boldog 4lom-
ba, hogy ember voltunk ne fijjon oly nagyon.

Csuka Zoltdn nem ezek koziil val6. Tudja jol, hogy a nagy-
szerl technika csak eszk6z lehet a munkéssig kezében, a végs6
gySzelmet azonban csak Ontudatos, minden dldozatra kész harca
hozhatja meg.

Erre a harcra el6késziteni, a kdros, 4tkos, hazug ideolégiat por-
ba dénteni, ez a kotelessége. Es reveldlni azokat az emberi érté-
keket, melyek ontudatosftdsa eszkdz a gySzelemhez. .

Es ha mégis himnusz4t zengi Csuka a mai technik4nak, teszi ezt
azért, mert hisz a munk4sosztély j6v6jében, amikor mér a techni-
kédnak nem rabja, hanem ura lesz.

Csuka Zoltan kétetei: Versek, Utak, Megyiink, Fundamentum,
Esztend6k iit6erén — egy optimista harcos ember megnyilvinuls-
sai, és olyan ember képét mutatjdk, akinek az dbrézatdt érdemes
emlékezetiinkbe vésni. » : .

Bizonyos, hogy Csuka Zoltdn hangjéra fel fognak még figyelni
a fiilek, szaval6kérusait zengeni fogjdk minden munkdskorben,
Il:ogy lelkesedést, erSt és kitartdst merftsenek azokbol a tovdbbi

arcra.

Araté Endre
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SZENTELEKY KORNEL

A vajdaségi irodalomban akarva akarvin sem lehet hasonlé jel-
leggel meghatdrozhaté koltSi egyéniséget taldlni. De ezek kozott
a sokfelé 4gazé kolt6i jellemek kozott is kiilonos hely illeti meg
Szenteleky Kornél munkdéssagat.

Amikor e kolté munkas életének jellemzésér6l, koltbi énjének
megvildgitdsarél ezt a kis tanulméanyt megfrni elkezdtem, monda-
nivaléim alapossdga kedvéért annyi felé kutattam segftségért,
hogy a végén is 6hozza kell mennem, mert gy érzem, nélkiile
nem volna igaz ez a néhény oldal, amit r6la elmondani szeretnék.
— AKki Szenteleky Kornéirdl alapos irast akar adni, annak legels-
szOr Szentelekyt, a munkast kell ismernie. A munkést, akinek
sokéll arcat megvildgitani eldszor azt kell elhatdrozni, vajon
Szentelekyr6l, a regényir6rél, a novellistarol, a dramafrérél, a
mifordft6rél, a kritikusr6l vagy pedig a kolt6rSl akar-e szélni,
mert ennek a csendes léleknek ezek az iitkozeti terei.

Mivel tehdt ekkora munkds életet dsszefogni alapos és — a mi
maradéktalansdga szempontj4bél is — meggondolandé6 dolog, igy
e sorok kizarélag az utébbi Szentelekyrdl, a kolté Szentelekyrdl
kivdnnak megemlékezni; taldn azért is, mert arcdnak ilyetén fé-
nye esett legkivaltképp a tekintetem ala.

A sorok el6tt azt szeretném megjegyezni, hogy Szenteleky kol-
t6i ismertetésének teljességében ,,Ugy f4j az élet...” cimid mun-
kdjat is hozzdvettem, bar j6llehet, az el6ttem fekvd kotet préza,
de a tartalma a sz6 legnemesebb értelmében kéltemény, és ezért
hasznélom fel.

. Tanulmédnyom elején azt irtam, hogy SzentelekyrSl szdndékolt
irdsom alapossédgdért az elsé ecsetvondshoz sziikséges szinért &
magéhoz fordultam. Az 8 szavaival adom tehét a jellemzés leg-
uralkod6bb, elsd vonaldt — a kolté viszonydt a kdrnyezethez,
amelynek Szenteleky koltészetére olyan dontd szerepe van -, ami-
kor az egyszerii szavakat még egyszer lefrom: Ugy f4j az élet. ..
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Ha Komlés Aladar az 4j magyar lirar6l frott alapos kétetében
helytédllok ezek a megéllapitdsok (az Gj magyar kdltészet egyéni
szineit megadni szdndékkal), hogy: ,,a szépség kolt6i”, ,.a valésdg
kolt6i”, akkor Szenteleky kolt6i egyéniségét kirajzolni alig lehet
taldlébban, mintha azt mondom rdla: a szomorisag, a fdjdalom
kéltSje.

Igen, ezen az életen a legtdbb szint a szomoriség, a legmélyebb
horzsoldst pedig a fajdalom hagyott. A zaklatott lelkd ember ne-
mes szomoriisdga borong végig ennek a kolt6nek minden frott
sorén, s er6sen bizakod6, az élet val6sdggySkereibe goresdsen ra-
gaszkod6 Iélek lehet az, akit nem ragad magédval ennek a kolté-
szetnek bagyaszt6, terhes szépsége. Ime: — — mint diderg6 ve-
rébcsaldd a torndc hallgatag parkanyan (Vagyldngok sivéar kari-
csonyestben c. frasb6l). Vagy: a csend az oreg ingadréval térsa-
log. — - A gyertya ldngja megtérik, mint viharban a remény mé-
csese. .. afeny6k ezerhuni harfdjsn iszonyd panaszok sfrnak. En-
nek a kétetnek akdr minden sordt idézhetném: kolteményszeri
préza, zsifoldsig aggatott szépmivd préza. Es teljességiikben
a kolt6 érzékeny idegeinek szertevibraldsa az élet rokon érzései
felé. A tompa, fekete hangok pedig a kolté bensé énjének tiikor-
képei: a tavasz verSfényes derije mogétt ott settenkedik valami
fdjdalmas isten, aki a riigyek ldzaddsdban is a roml4st akarja, és
Szenteleky engedelmeskedik neki, szereti ezeket a mulandésigo-
kat izgat6, minden életesebb szint elsimit6, kildonds kezeket.
Megnézi, becézi, simogatja Sket, &s simogat veliik. Belenyil ve-
ik az élet legval6bb megnyilatkoz4saiba, de csak azért, hogy a
kezek nyomén olyan kiilénds, dlmatag, andalité és hitetlen szép-
ségek maradjanak, amik f6lcsiholjdk lelkiinkben akaratianul is a
rokon érzéseket azokkal a beteges finomsdgokkal szemben, amik
a végén magukéva tesznek benniinket. Néha halélos gyonyoriisé-
gek bizonytalansigédban érezzilkk magunkat, amik koriidttiink or-
vénylenek, s mi a szavak megejt6 szépségeivel meneteliink: — - visz-
szanézek, de semmi irdnyt, célt, értelmet nem taldlok a muilt &s-
vényein (Okt6ber). Tovabb: O, sipadt, hangtalan Bogdanka. ..
Nincs vigasz és nincs visszatérés, csak elmiilds van és megsem-
misiilés. — — Filemben Beethoven sotét hangjai dérognek, fejem
lecsuklik, mint vigasztalan virdg az 6szben és megd6rzs6lém a sze-
mem szogletét (Bogddnka haldldra).

A koétet tobbi, mély és szfvszorité szomorissdgokat csillogé ira-
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sai (Alkonyhaldoklas, Halott hiisvétok, Oszi estve stb.) is amel-
lett bizonykodnak, hogy Szenteleky Kornél ezzel a fekete kdrpit-
tal bevont koltészettel Vajdasdgunkban — a durva paraszti élet-
akards és a munka eme véres vallomasainak foldjén ~, a szamar-
kéré és a bégancsok kozétt fekete szirmii, kényes Délvirag,
akinek elvont szépségii szavai egzotikumok itt.

Szenteleky melankolikus szldv lelke nem is vall kézosséget a
Bécska veritékes, pilinkaszagi leveg6jével (s bar innen szakadt),
lelkét szépségekbe felereszteni mégis taljan ég ald menekszik,
ahol: — — az alkony burjinz6 bibora zenél az ablakon (Giomo
dei Morti, Kéve anth. 1928). Az emberi isteniilések nagyszer(
romjai alatt a miilds lengedez6 fuvallm4t veszi irdsaihoz gyakorta
ténusul. Hédol a tdrténelem mézaitdl is lepattogzott arci 6-iste-
nek el6tt az Oliimposz alatt, de a koriilétte huhogé bicskai éjsza-
ka cs6moérds €jféli 6rdiban a realitdsok savanyi felbofogéseiben
Rimbaud-t forgatja elblvdlten, vagy Nietzsche megejt szépsé-
geibe szédiil, mig:

Ejjel van, horkol a dagadt diszn6hizlalé:
a szdzlancos gazda gutaiit6tten emészti
az esti vink6t meg a paprikdést.
(Bécskai éjjel, Kéve, 1928)

Az unott, tespedt aifoldi képek gyilolete mar-mdr tiinetté vélik
koltészetében, és egészen egyéni szineket csihol a kornyezetbe
val6é bele nem €lés tudata. A lapos, tunya és kdzonyés sik irdnti
cllenszenve néhol finom szatfrat csal a tolla hegyére, amikor a
telt gyomni bdcskai tehetetlenség megszemélyesitdjéiil a csapzott
szdrnyl, behtzott nyakd, esSben 4z6 kakast a nevetségesség sze-
métdombjin ekként festi:

O, hajnal hfrndke, hol van a peckes 1épés,
a biiszke nyak, a tollak iinnepi fénye?
Hol van orszdgod, trénusod, h6dol6 hdremed?
(Kakas az esGben, Vajdas4gi fras janudri szdma)

De szent megadist is elhitet veliink a szeretetlen hazai roggel
szemben s nem l4zad, nem harcol — nem ldzit, nem harcit, s ebben
kristdlyosodik ki Szenteleky a tiszta mivészetig fejlédott szép
pesszimizmusa, az elébbi kolteményt befejezvén igy:
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De 6 nem mozdul, szemét lehunyja
s arvdn, meghaté megad4ssal
dlmodik, 4zik, gubbaszt, méldzik
az atkos, fénytelen bacskai sdrban.

Ugyanezekbe a miivészien megirt, de sivar és vigasztalan képekbe
Utkoziink tovabbi verseinek soran is, mint az Oszirézsak a fiit6
kezében, Hajnalban kis 4llomason (Vajdaségi frds 1928. oktéberi
szdma, utébbi Kéve ant.), s nem véletlen, hogy mindkét kélte-
mény személyi alakjst a sivdr krnyezetbd! kiemel6 idedl, az 4l-
modott nd, aki a katdngkéré és bodzabokrok dlmatag lovagjét
éppiligy, mint az olajos kezi, fekete fit6t a mozivasznak csindlt
szép holgye karjan szenderiti el; utébbi az 4lmodott né felejtetd
6lén tud felszépiilni az Oszirézsa fehér tisztasdgdig. A hajnaiban
kis dllomdson c. vers (Kéve) a maszatos, sziirke és utélatot Ok-
16nd6z6 mili6bél, a piszkos kis alf6ldi 4llomasok izzadsdgszagi,
keser(i var6termeibél (,,ahol hajnalban a villany oly gyenge mir,
mint djult apaca™) kiemeli a messzi t4j illatos hblgye utén a koltst,
s ajkdra az idegen, tiszta né utdni vdgyakozds leheletfinom sza-
vakat var4zsol: :

~52€p vagy. — Gogosen 1épdelsz a peronon, —illatok fatyla lebeg
utdnad - Ritka idegen virdg vagy, — kinek nem tudom nevét és
honét — Szép asszonyi élet vagy, — ... aki csak idegen férfiak sz4-
mara kin, gyonyor, élmény és csoda, — mig nékem csak vagyakat
cs6kol6 szomorisdg.” S aztdn a dogletes, rossz szagl reggel s a
poros sziil6f61d megtagadasa, igy:

Ugy szeretnék veled menni.

- Veled, te fehér kalapos, te isteni, te driga
és soha vissza nem jonni e bilzbs, banatos,
batyus kis 4llomdsra.

Szenteleky Kornél idegen szépségek felé kutat6 tekintete mel-
lett is a legb4cskaibb kolts. J6llehet az ezertomyd Réma megejtd
csillimldsa, multba meriilése szfvet markol6 féjdalmakat tud be-
l6le papfrra csalni, amikor kimondja: Addio... s az Etna fehér
fens€gét gyermeteg dmulattal nézi, mégis 6 az a vajdasdgi kdltd,
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aki az alf6ld verébsziirke locale couleurjét, fanyarul-val6, faké
szinei mellett is a legmiivészibben tudja érzékeltetni. Ez a ketts-
sége leginkdbb ott hangsilyozédik ki, ahol a messzi szépségek
elvesztése fol6tt, vagy a kdrnyezete csdmorkelté kdznapisdga £6-
l6tt valami mindent atfog6 nagy szomonisdgban elcsuklik a hang-
ja. Eppen ezért, noha vajdaséagi rogb6l szakadt ez a szépségek felé
szarnyalé lélek, egyetlen meleg szine, egyetlen meleg hangja
nincs sziil6f6ldje felSl, s csupan a kesertiség félbuggyandsa az, ami
ezzel a folddel val6 kozosségének maradéktalan kifejezbje.

Szenteleky a tdrgyakkal val6 meleg kozdsségben szétonti lel-
két, s nem konnyii megéllapitani, vajon t6rél tépett, valddi virdg-
gal, vagy a kolté dlmodta mély illatd mimézéval van taldlkoza-
sunk. Témdiba az alkoté csak sejtetd lelket lehel, s éppen ezért
kolteményeinek vérkeringésébSl nehéz megéllapitani, vajon val6-
sdg vagy dlmodott élet iitkozik-e ki a finom kék erek alél. Taldn
magas kultirdja az, ami az ut6bbit teszi val6szinlibbé, s itt a liri-
kus elandalodédsat hissziik erGsebbnek, mint az 4télések alapos-
sdgdt, valoszeriségét. Szenteleky ellenszenve a primitfv és bar-
dolatlan élettel szemben is az ut6bbit igazolja. Innen ered minden
valé-€lettel kapcsolé gyokerének hol 6nkéntelen, hol tudatos - il-
letve az elvont szépségek felé valé ropiltében —, hol er6szakos
felszaggatdsa. A szépségekben k6d16 messzi milt utdni végy is so-
kat tett ahhoz, hogy Szenteleky koltészetének ilyen kettdssége,
a fdjdalmas széphez valé gbrcsos ragaszkodédsa és ellenszenve a
tapado6, redlis élettel szemben ennyire kifejlédhetett. Koltésze-
tének ég és fold kozott valé lebegésében Szentelekyt az elhunyt
Té6th Arpadhoz hasonlitandm, aki térékeny, finom veretd kolté-
szetében az elvont szépségek betege volt. — Példaul:

»Hét ennyit 4d az élet? egy-egy halk meleg szépség
Remeg feléd nagynéha a dolgok vadoniban:
Tévoli s illané kaprazat a homélyban

S csak anndl iszonyibb utdna a sotétség...”

Szenteleky koltészete taldn csak ott csavarodik el ett6] a rokon

élettSl, ahol s amikor a korilotte torténd dolgokkal szemben még
inaktivabb, mint az utébbi.
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A Vajdasag egyre gazdagodé lirdjanak termésében — amit annyi
igyekezettel szorgoskodott bemutatni a vajdasdgi k6lt6k antol6-
gidja, a Kéve, a Vajdasagi Iras eddig megjelent s megjelend sz4-
mai, azonkiviil koltdink egyes koteter — Szenteleky azt a neki ill6
mennyiséget és minSséget képviseli, amelyre biiszkén tekinthet
a kolté s még biiszkébben a Vajdasdg. Ha pedig Szenteleky itt
nem érintett egyéb ir6i munkassigit is figyelembe vessziik, gy
feltétlen ill6 és neki val6 a hely, ahova 6t a Vajdasag fejlodd ma-
gyar kultirdja allitotta.

Maradéktalan jelleméhez és kiteljesedett életéhez azonban
mégis kivannunk kell valamit, amit ez a torékeny lelkid koltSi
élet olyan erbsen kell hogy dlljon: a kitartast. A lankadatlan ki-
tartdst kivanom neki a mazsdra hizott bacskai kozonnyel valé
egyre hevesebb iitk6zeteinkben.

A mivészet szent elhivatisdban azt a posztot a vajdasigi var-
tdn, amelyre Szentelekyt az érdem és a vajdasdgi magyar iroda-
lom jovéjének hite 4llitotta, még akkor is dllnia kell, ha egyszer a
nem-sziiletett vajdasdgi ir6k a kizdelem terérdl letérnek sorsuk
més horizontjai felé. Ezt az Srhelyet Szentelekynek mindenekfe-
lett azért kell megdlinia bétran és keményen, mert a kevés szdmii
vajdasagi ir6 kozott 6vé az alkot6 és szépségektdl megejtett I€lek.

Fekete Lajos
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